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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Informacobes de seguranca

Leia atentamente as instrugdes de seguranca antes de utilizar
o produto pela primeira vez
e guarde as instrugdes para referéncia futura.

1. Este produto ndo é um brinquedo. Mantenha-o fora do
alcance das criangas.

2. Mantenha o produto e as pilhas fora do alcance de criangas
e animais de estimacéo para evitar que sejam mastigados ou
engolidos.

3. Nunca utilize pilhas velhas e novas ou pilhas de tipos
diferentes em conjunto. Retire as pilhas quando nao utilizar o
sistema durante um periodo de tempo prolongado. Verifique a
polaridade (+/-) das pilhas ao inseri-las no produto. A posicdo
incorreta pode causar uma explosdo.

4, Temperatura de funcionamento do produto: Unidade
principal: 0C ~+50C / Sensor: -40 C ~+70C e a temperatura de
armazenamento é de -10C ~+60C Celsius. Temperaturas
inferiores ou superiores a estas podem afetar o funcionamento.
5. Nunca abra o produto. Tocar nos componentes elétricos
internos pode causar choque elétrico. Reparagbes ou
manutencgao sé devem ser realizadas por pessoal qualificado.
6. Ndo exponha a estacdo meteorolégica ao calor, agua,
humidade ou luz solar direta!

7. A unidade da estacdo meteorolégica néo é a prova de agua.
Se entrar agua ou objetos estranhos na unidade, isso pode
provocar incéndio ou choque elétrico. Se entrar dgua ou um
objeto estranho na unidade, pare imediatamente de utilizar.
8. Nao utilize acessérios ndo originais com o produto, pois isso
pode causar um funcionamento anormal do produto.
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Fungdo

« Indicacdo meteoroldgica. (Ensolarado, ensolarado a nublado,
nublado, chuva fraca, chuva forte, neve)

« Exibicdo de hora/més/dia/semana em formato 12/24 horas.

« Exibicdo da semana em 7 idiomas

- Temperatura e humidade interior e exterior, comutavel entre *
‘Ce’F.

+ Exibi¢do do pluviometro, modo de visualizagdo: Agora >1H >
24H—>SEMANA>TOTAL.

+ Fungéo de alerta do pluviémetro de 24 horas.

+ Exibicdo da temperatura do pluviémetro .

« Fonte de alimentacéao:

Estagdo meteorolégica: 2 pilhas AAA

Sensor: 2 pilhas AAA

Raindmetro: 2 pilhas AAA

Pilhas néo incluidas

+Distancia de conexao:

Estacdo meteoroldgica e sensor termémetro e higrometro: 100 m
Estacdo meteoroldgica e raindmetro: 80 m (sem distragbes/sem
obstaculos)

Visdo geral do produto

Exibicao da hora
Indicagao meteorolgica = Exibicéo do més/dia
Exibicao da semana
Exibigéo dos dados da chuva
Visor do pluviémetro Exibicao da temperatura
Exibicéo da temperatura do pluviémetro
e humidade exteriores
Exibicao da temperatura
& humidade interior
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Introdugéo
Insira as pilhas e o visor LCD exibira todos os itens durante trés
segundos. Em seguida, o icone de indicagdo do tempo
comecara a piscar. Pressione UP/"C/'F ou DOWN/CH para
selecionar e pressione SET para confirmar. A estacdo
meteorolégica entrara automaticamente no modo de recegdo
sem fios durante trés minutos e exibira os dados da temperatu-
ra exterior, humidade e pluviémetro quando estiver conectada.
Se néo estiver conectada dentro de trés minutos, mantenha
pressionado o botdo DOWN/CH para receber os dados.
Nota:
- Os dados do pluviémetro sdo recebidos depois dos dados de
e i na ca 6git
(prioridade de recegéo do sinal).

Definir a hora manualmente:

1.Mantenha premido o botdo SET para entrar no modo de
definigao da hora.

2. Uma vez no modo de configuragdo da hora, pressione o
botdo SET cada vez para confirmar e entrar no préximo item de

configuragdo. Use os botdes UP/"C/°’F ou DOWN/CH para ajustar.

3. Sequéncia de configuragéo:
Polegadas/mm—>°C/°F>12/24H >Ano >Més >Data >Hora >
Minutos—Idioma—Sair

Apods 20 segundos sem qualquer atividade, os dados de
configuragdo serdo guardados e o modo de configuragéo sera
encerrado.

Modo de exibi¢io do pluviémetro:

1. A unidade padrdo do pluviémetro é “mm” apés ligar. Se
precisar alterar a unidade, consulte as instrugdes de operagdo
para configuragbes. O icone do pluviometro pisca quando
chove.
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2. Pressione o botédo RAIN para alternar o modo de exibigao do
pluvidmetro. A sequéncia de configuracao é a seguinte:

- NOW (AGORA)- (1 hora)— (24 horas)— (Semana)— (Total).

+ NOW: agora (Gltimos 30 minutos)

« TH: Esta hora (0-59 minutos)

+ 24H: Este dia (00:00-23:59)

- SEMANA: Esta semana (domingo-sabado).

» TOTAL: O ultimo valor apresentado num pluviémetro.

3. Mantenha premido o botdo RAIN durante mais de trés
segundos para limpar os dados do pluviometro. Por exemplo,
se pretender limpar os dados do pluviometro AGORA, prima o
botdo RAIN para mostrar AGORA e, em seguida, mantenha
premido o botdo RAIN para limpar apenas os dados do
pluvidmetro AGORA; os dados dos outros pluviémetros ndo
serdo limpos.

4. A precipitagdo maxima registada pelo pluviometro é de
393,6 POLEGADAS/9999 MM. O visor piscara quando este valor
maximo for atingido e devera ser apagado manualmente para
atualizar os dados.

Definir o alerta do pluviémetro de 24 horas:

Pressione SET para entrar no modo de alerta do pluviometro.
Pressione UP/°C/’F ou DOWN/CH para ativar ou desativar o
alerta. Em seguida, pressione e mantenha pressionado SET
para entrar nas configuragées do modo de alerta. Pressione
UP/"C/’F ou DOWN/CH para aumentar ou diminuir o valor de 1,0
mm a 50,0 mm.

Quando o alerta do pluviémetro estiver ativado, o icone de
alerta sera exibido na estagdo meteoroldgica; se o alerta estiver
desativado, o icone néo sera exibido. Se o alerta do pluviémetro
de 24 horas estiver ativado e a precipitagdo atingir o valor
definido, o icone de alerta piscara.
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Aparéncia do sensor do termémetro e higrometro:
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1. Visor de dados para exterior

2. Sinal sem fios do sensor

3. Botéo de transmisséo do sinal do sensor
4. Interruptor °C/ °F

5. Botdo do canal do sensor

6. Compartimento da bateria

O sensor é para uso interno e externo. No entanto, ele precisa
ser protegido contra umidade, agua, chuva, etc.

Tenha em atencéo que, para que os dados de temperatura e
humidade do sensor sejam apresentados, o nimero do canal

na ca légica deve cor der ao nu do
canal i no sensor
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Aparéncia do Rainometer:

Antes da desmontagem Apés a desmontagem
(frente) (interior)

Como inserir a bateria

1. Com os olhos voltados para a posi¢ao (2), segure a posi¢éo 3
com uma mao e a posicdo () com a outra méo, e gire a posicdo
(@ para a direita (conforme mostrado na direcdo da seta, gire
cerca de 0,5 cm). Neste momento, o pluvidmetro esta aberto.
2. Use uma chave de fenda para desaparafusar os parafusos (4
/ © para abrir a tampa da bateria e, em seguida, insira as
baterias de acordo com os pélos positivo e negativo mostrados
no icone. Depois de instalar as baterias, aparafuse os parafusos
novamente.

3. Apds a instalagdo do parafuso, as pegas (U e (3) serdo

instaladas novamente de acordo com a linha de alinhamento 2.

4. Quando os dados do pluviémetro nao sao recebidos, o icone
do sinal do pluviémetro pisca; o sinal do pluviémetro fica
constante apds receber os dados.

Nota: A ligagdo d até 85 apoés a i ca
das pilhas. Quando os dados do pluviémetro no ecrd da
unidade principal mostram 0,0, isso indica que o sensor do
pluviémetro se ligou com sucesso ao host.
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Ter em atengéo - Todos os produtos estao sujeitos a alteragao sem aviso prévio.
Aceitamos com reserva erros e omisses no manual

TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

C€

O equipamento elétrico e eletrénico contém materiais,
componentes e substancias que podem ser perigosas para a
sua saude e para o ambiente, se o material usado (equipamen-
tos elétricos e eletrénicos eliminados) nao for processado
corretamente.

Equipamento eléctrico e electrénico estd marcado com um
caixote do lixo com uma cruz por cima, como mostrado acima.
Este simbolo significa que o equipamento elétrico e eletrénico
ndo deve ser eliminado em conjunto com outros residuos
domeésticos, mas deve ser eliminado separadamente.

Todas as cidades tém pontos de recolha instalados, nos quais
o equipamento elétrico e eletrénico tanto pode ser submetido
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sem custos a estagées de reciclagem e outros locais de
recolha, como ser recolhido na prépria residéncia. O departa-
mento técnico da sua cidade disponibiliza informagoes
adicionais em relagéo a isto.

Pelo presente, a Denver A/S declara que o tipo de equipamen-
to de radio WSR-560 esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade
UE estd disponivel no seguinte endereco de Internet:
denver.eu e, em seguida, clicar no iCONE de pesquisa na linha
superior do sitio web. Escrever o nimero do modelo: WSR-560.
Agora, entrar na pagina do produto e a diretiva relativa aos
equipamentos de radio encontra-se em transferéncias/outras
transferéncias.

Alcance da frequéncia de funcionamento: 433.82~434.02MHz
Poténcia de saida maxima: Tmw

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contacthq@denver.eu

Nordics Germany

Headquarter Denver Germany GmbH Service
Denver AlS Service Center

Omega 5A Sosften Max-Emanuel-Str. 4

DK-8382 Hinnerup 94036 Passau
Phone: +49 851 579369 40
Phone: +45 86 22 6100
(Push “1°for support) E-Mail
support de@denver.eu
For technical questions. please write to Monday - Thursday 09.00 - 1630
support ha@denver.eu Friday 0900 - 1400
For all ther questions please write to
contacthq@denver.cu
Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

Benelux 1230Wien

DENVER BENELUX B.

Barwoutswaarder 13C+D Phone: +43 1906 3085

3449 HE Woerden E-Mail:denver@lurfservice.at

The Netherlands

Phone. 0900 3437623
E-Mail supportniGdenver.eu

pPortie: Poland
LetMeRepair Poland sp.z 00,

. ul. Caestochowska 140
Spain/Portugal 62:800 Kalisz
DENVER SPAIN SA
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave Phone: 6275 38 092
16 E-Mail denver-service@letmerepair.pl
Parque Tecnolégico

6980 PATERNA. Godziny pracy: 8 - 18(poniedziaiek - piatek)
Valencia (spain)

Phone: 34 960 046 883 Ifyour country s not isted above,
Mail: support esodenver.ou please write an email to
portugal contacthq@denvereu

Phone. +35 1255240 294

£ Mal.denver service@satfielcom
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v
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